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September 1816
Coquetdale, Northumbria

So sollte es nicht sein.

Eingehiillt in seinen Ubermantel und allein auf dem
Kutschbock seines exzellent gefederten Zweispanners,
lenkte Royce Henry Varisey, der zehnte Duke of Wolver-
stone, die Postpferde des letzten Gespanns, mit dem er die
Hauptstrafle von London aus hinaufgerast war, auf die Ne-
benstrafle nach Sharperton und Harbottle. Das sanft gewell-
te Vorland der Cheviot Hills fing ihn ein wie die Arme ei-
ner Mutter; Wolverstone Castle, Heim seiner Kindheit und
kiirzlich geerbter Hauptsitz der Familie, lag nahe am Dorf
Alwinton, hinter Harbottle.

Eines der Pferde geriet aus dem Tritt. Royce hielt es zu-
riick, bis beide sich wieder im Gleichschritt befanden, ehe er
sie aufs Neue antrieb. Die Kraft der Tiere liefs nach. Seine ei-
genen reinrassigen Rappen hatten ihn am Montag bis nach
St. Neots gebracht. Danach hatte er die Pferde ungefihr alle
fiinfzig Meilen gegen ein ausgeruhtes Gespann gewechselt.

Es war Mittwochmorgen, er hatte London ein gutes
Stiick hinter sich gelassen — nach sechzehn langen Jahren —
und drang wieder einmal in heimisches Gebiet ein. In das
Territorium seiner Vorfahren. Rothbury und die dunklen
Lichtungen seiner Wilder lagen hinter ihm. Vor ihm hinge-



gen dehnten sich die welligen, grofStenteils baumlosen Aus-
laufer der Cheviots, die hier und da mit den unvermeid-
lichen Schafen gesprenkelt waren, die sich rund um die noch
oderen Hiigel ausbreiteten — Hiigel, deren Riickseite wieder-
um die Grenze zu Schottland bildeten.

Bei der Entstehung des Herzogtums hatten Hugel und
Grenze eine entscheidende Rolle gespielt. Nach der nor-
mannischen Eroberung war Wolverstone als von der Kro-
ne unabhingiges und eigener Gesetzgebung unterworfenes
Grenzland gegriindet worden, um England vor Plinde-
rungen durch die marodierenden Schotten zu schiitzen. Die
nachfolgenden Herzoge, weithin als Wolfe des Nordens be-
kannt, hatten innerhalb ihrer Gebiete jahrhundertelang die
Privilegien eines Konigtums genossen.

Viele Leute wiirden behaupten, dass sich daran nichts ge-
andert hatte.

Zweifellos waren sie ein auflerordentlich machtiger
Clan geblieben, dessen Reichtum durch Tapferkeit auf dem
Schlachtfeld immer weiter wuchs. Sie schiitzten sich da-
durch, dass sie die nachfolgenden Herrscher davon tiber-
zeugten, solche verschlagenen, politisch michtigen ehe-
maligen Konigsmacher am besten sich selbst zu tiberlas-
sen — und ihnen die Middle March zuzuweisen, welche sie
bewirtschaftet hatten, seit sie ihren elegant beschuhten nor-
mannischen Fufs das erste Mal auf die englische Scholle ge-
setzt hatten.

Royce musterte das Gebiet mit einem Blick, der durch
lange Abwesenheit geschirft war. Seine Vorfahren fielen ihm
ein, und er fragte sich aufs Neue, ob die althergebrachte Un-
abhingigkeit als Herrscher des Grenzlandes — die urspriing-
lich erkampft worden war, anerkannt durch Sitte und Ge-
wohnheit und garantiert durch koniglichen Erlass, danach
gesetzlich aufgehoben, aber niemals wahrhaft enteignet und
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noch weniger tatsachlich aufgegeben —, er fragte sich also,
ob diese althergebrachte Unabhingigkeit die Kluft zwischen
ihm und seinem Vater nicht noch stirker aufgerissen hatte.

Wie die meisten seiner Standesgenossen hatte sein Vater
der alten Schule der Lordschaft angehort. Nach deren Credo
war die Treue zum Land oder zum Herrscher nicht mehr als
eine Ware, die gehandelt und gekauft wurde; etwas, wo-
fur sowohl die Krone als auch das Land einen angemes-
senen Preis entrichten mussten, bevor es gewidhrt wurde.
Mehr noch: Fiir Dukes und Earls der Art seines Vaters hat-
te »Land« zweierlei Bedeutung — als Konige innerhalb ih-
rer eigenen Domainen galt ihre erste Sorge diesen Domanen,
wahrend das Reich ein eher nebuloses und entferntes Da-
sein fristete, das sicherlich weniger auf ihre Ehre rechnen
konnte.

Wahrend Royce eingestehen wiirde, dass der Schwur der
Gefolgschaft gegeniiber dem derzeitigen Konig — dem ver-
ruckten Konig George und seinem liederlichen Sohn, dem
Prinzregenten — keine reizvolle Aussicht war, liefs er an sei-
nem Schwur der Gefolgschaft und dem Dienst an seinem
Land - England - gegeniiber keinerlei Zweifel zu.

Als man ihm, dem einzigen Sohn einer machtigen Her-
zogsfamilie und daher durch jahrhundertealte Gewohnheit
von den Diensten auf dem Schlachtfeld ausgeschlossen, im
zarten Alter von einundzwanzig Jahren angetragen hatte, ob
er auf auslindischem Boden ein Netzwerk englischer Spione
kntipfen wolle, hatte er die Gelegenheit beim Schopf ergrif-
fen. Nicht nur, dass sich die Aussicht geboten hatte, einen
Beitrag zu Napoleons Niederlage zu leisten; wegen seiner
ausgedehnten personlichen und familidren Kontakte, kom-
biniert mit der ihm angeborenen Fihigkeit zu inspirieren
und zu befehlen, war ihm diese Position wie auf den Leib
geschneidert.



Fur seinen Vater allerdings hatte es eine Entwiirdigung
seines Namens und Titels bedeutet, einen Flecken auf dem
Familienwappen. Seinen altmodischen Ansichten zufolge
galt Spionage fraglos als unehrenhaft, selbst wenn sie sich
gegen tatkraftige militarische Feinde richtete; eine Ansicht,
die zur damaligen Zeit viele altere Standesgenossen vertra-
ten.

Das allein war schon schlimm genug. Aber als Royce sich
geweigert hatte, den Auftrag abzulehnen, hatte sein Vater
ihm eine Falle gestellt, und zwar in aller Offentlichkeit im
White’s zu einem Zeitpunkt am Abend, an dem der Klub
immer voll war. Mit seinen Kumpanen im Riicken hatte sein
Vater vor allen Anwesenden ein scharfes, vernichtendes Ur-
teil iber Royce gefillt.

Nach einer schier endlosen Rede hatte sein Vater trium-
phierend erklart, dass es, falls Royce sich dem Edikt wider-
setze und sich stattdessen in den Dienst der Macht stelle, die
ihn rekrutiert habe, dass es dann fiir ihn, den neunten Duke,
so sein wiirde, als ob er keinen Sohn habe.

Obwohl der Angriff seines Vaters ihn vor Wut hatte
schiumen lassen, war Royce das »als ob« nicht entgangen.
Er war der einzige legitime Sohn seines Vaters; ganz gleich
also, wie zornig der Mann auch sein mochte, formal enter-
ben wiirde er ihn nicht. Das Verdikt wiirde ihn jedoch vom
Land seiner Familie verbannen.

Umgeben von einem Heer von Aristokraten, die fasziniert
zuschauten, hatte er seinen wutentbrannten Vater tiber den
purpurroten Teppich des exklusiven Klubs angeschaut und
reglos abgewartet, bis der alte Herr seine wohl eingeiibte
Rede beendet hatte. Hatte abgewartet, bis das erwartungs-
volle Schweigen um sie herum undurchdringlich geworden
war, und dann lediglich drei Worte erwidert: Wie Sie wiin-
schen.



Danach hatte er sich umgedreht und den Klub verlas-
sen; das war der Tag gewesen, an dem er aufgehort hatte,
der Sohn seines Vaters zu sein. Von diesem Tag an hatte er
Dalziel geheifSen, nach einem Namen, der aus einem obs-
kuren Zweig der Familie seiner Mutter stammte, aber trotz-
dem passte, da es ebenfalls der Name seines damals bereits
verstorbenen GrofSvaters miitterlicherseits war — des Man-
nes, der ihn das Credo gelehrt hatte, nach dem zu leben
er sich entschieden hatte. Mochten die Variseys auch Herr-
scher der Grenzregion sein, so waren die Debraighs doch
nicht weniger machtig, nur dass ihr Land im Herzen Eng-
lands lag und dass sie Konig und Land — hauptsichlich dem
Land — jahrhundertelang selbstlos gedient hatten. Zahllosen
Monarchen hatten die Debraighs als Krieger und Staats-
minner eng zur Seite gestanden; die Pflicht ihrem Volk ge-
geniiber war ihnen ein wichtiges Anliegen.

Die Debraighs bedauerten das Zerwiirfnis mit seinem Va-
ter, wihrend sie Royce’ Haltung zugleich guthiefSen. Auch
damals schon hatte Royce ein Gespiir fiir die Dynamiken
der Macht besessen und die tatkriftige Unterstiitzung der
Debraighs abgelehnt. Sein Onkel, der Earl of Catersham,
hatte schriftlich angefragt, ob er etwas tun konne. Wie
schon auf die Anfrage seiner Mutter hatte Royce ihm ab-
schlagig geantwortet, denn der Streit spielte sich zwischen
ithm und seinem Vater ab, weshalb sich niemand sonst ein-
mischen sollte.

Er hatte eine Entscheidung getroffen — an die er sich in
den folgenden sechzehn Jahren gehalten hatte. Niemand
hatte erwartet, dass es so lange dauern wurde, Napoleon
zu besiegen.

Hatte es aber.

Wahrend dieser Jahre hatte er die Besten aus seiner Ge-
neration zu einer koniglichen Garde rekrutiert, hatte sie zu



einem Netzwerk aus Geheimagenten organisiert und erfolg-
reich in den von Napoleon besetzten Gebieten platziert. Thr
Erfolg war Stoff fiir Legenden. Eingeweihte wussten, dass
dem Netzwerk zahllose britische Leben zu verdanken waren
und dass es unmittelbar einen Beitrag zu Napoleons Sturz
geleistet hatte.

Sein Erfolg auf dieser Bithne war berauschend gewesen.
Mit Napoleons Verbannung nach St. Helena hatte er seine
Truppe aufgelost und in ihr ziviles Leben entlassen. Und seit
Montag hatte auch er sein fritheres Leben — sein Leben als
Dalziel - hinter sich gelassen.

Er hatte allerdings nicht damit gerechnet, dass ihm mehr
als der Hoflichkeitstitel des Marquis of Winchelsea gewahrt
wirde. Hatte nicht damit gerechnet, dass er unverziiglich
die Herrschaft tiber das Herzogtum und alles, was dazuge-
horte, iibernehmen wiirde.

Seine fortdauernde Verbannung — nie hatte er erwar-
tet, dass sein Vater nachgeben wiirde, genauso wenig wie
er selbst — hatte ihn grindlich von den Hausern des Her-
zogtums, seinem Land und den Menschen entfremdet — und
ganz besonders von dem Ort, der ihm am meisten bedeutete:
das eigentliche Wolverstone. Die Burg war mehr als nur ein
Zuhause. Thre Steinmauern und Wehrginge hatten etwas an
sich — eine Magie —, die in seinem Blut pulsierte, in seinem
Herzen, in seiner Seele. Sogar seinem Vater war dieses Ge-
fihl vertraut gewesen; und so hatte Royce es auch erlebt.

Obwohl mittlerweile sechzehn Jahre verstrichen waren,
verspiirte Royce, wihrend die Pferde weiterrasten, den Sog,
diese Zugkraft in seinem Inneren, die nur noch starker wur-
de, als er durch Sharperton ratterte und Wolverstone immer
naher ruckte. Es uberraschte ihn doch ein wenig, dass trotz
der Jahre und trotz des Zerwirfnisses immer noch ... hei-
mische Gefiihle in ihm schlummerten.
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Dass Zuhause nichts von seiner Bedeutung eingebufSt
hatte.

Dass es ihn immer noch tief in der Seele bewegte.

Damit hatte er nicht gerechnet, ebenso wenig wie damit,
so wie jetzt zuruckzukehren — allein, gehetzt, ohne seinen
langjahrigen Burschen Henry, der ihn, ebenfalls ein Ausge-
stoflener von Wolverstone, in die Verbannung begleitete.

Am Montag hatte er die letzten Dalziel-Akten von sei-
nem Schreibtisch geraumt und seine Riickkehr nach Wolver-
stone geplant. Er hatte sich vorgestellt, in leichten Etappen
von London hochzufahren, um frisch und ausgeruht auf der
Burg anzukommen — in einem Zustand, der es ihm erlaubte,
seinem Vater unter die Augen zu treten ... und abzuwarten,
was wohl als Nichstes geschehen wiirde.

Er hatte sich vorgestellt, dass vielleicht, ganz vielleicht so-
gar eine Entschuldigung von seinem Vater zu dem Auftritt
gepasst hitte; ja, er war neugierig gewesen, wenn er auch
nicht unbedingt den Atem angehalten hatte.

Jetzt wirde er es niemals mehr erfahren.

Sein Vater war am Sonntag gestorben.

Und das Zerwirfnis zwischen ihnen — tief und bésartig,
nur allzu verstindlich, da sie beide Variseys waren — war
nicht bereinigt. Unangesprochen und nicht aufgearbeitet,
um endlich ruhen zu kénnen.

Ihm war nicht klar, wen er verfluchen sollte — seinen Va-
ter oder das Schicksal —, weil es jetzt ihm tberlassen blieb,
die Wunde auszubrennen.

Ungeachtet dessen stand die Beschiftigung mit seiner Ver-
gangenheit nicht mehr ganz oben auf seiner Tagesordnung.
Es wiirde ihn hochste Aufmerksamkeit kosten, die Ziigel
des ausgedehnten Herzogtums nach sechzehnjahriger Ab-
wesenheit wieder in die Hand zu nehmen. All seine Fihig-
keiten musste er dafiir einsetzen, durfte sich um nichts an-
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deres kimmern. Und es wiirde ihm auch gelingen — daran
zweifelte er nicht. Welche andere Moglichkeit hitte es auch
gegeben? Aber wie lange es dauern und was es ihn kosten
wiirde ... und wie zum Teufel er es anstellen sollte, nein, das
wusste er nicht.

So sollte es nicht sein.

Fur einen Mann in den Sechzigern war sein Vater noch
gut beieinander gewesen. Jedenfalls nicht kranklich; Royce
vertraute darauf, dass in einem solchen Fall jemand das Ver-
bot seines Vaters gebrochen und ihn benachrichtigt hatte.
Doch stattdessen war er tiberrumpelt worden.

In seiner Version von Riickkehr hitten sein Vater und er
Frieden geschlossen oder zumindest einen Waffenstillstand,
wie auch immer das Arrangement im Einzelnen ausgesehen
hatte. AnschliefSend hitte er seine Kenntnisse tiber die Lan-
dereien aufgefrischt, hitte die Liicke geschlossen zwischen
damals, als er mit einundzwanzig zuletzt auf Wolverstone
gewesen war, und seinen gegenwartigen siebenunddreifSig
Jahren.

Stattdessen war sein Vater gestorben und hatte es ihm
tberlassen, die Ziigel mit einem Riickstand von sechzehn
Jahren wieder in die Hand zu nehmen; der Riickstand im
Wissen um den Zustand der Landereien hing ihm wie ein
Miihlstein um den Hals.

Wihrend er schier grenzenlos darauf vertraute — mit dem
Selbstvertrauen eines Varisey —, die Position seines Vaters
mehr als angemessen auszufillen, freute er sich keineswegs
darauf, den Notbefehl iiber die ihm nicht vertrauten Truppen
in einem Gebiet zu ubernehmen, das sich in sechzehn Jahren
auf unvorhersehbare Weise entwickelt haben konnte.

Sein Naturell war, wie das aller Variseys und besonders
der mannlichen, furchterregend; das Temperament der Va-
riseys war ebenso vernichtend wie vor Jahrhunderten ihr
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Breitschwert. Mit der Zeit hatte er diese Waffe besser be-
herrscht als sein Vater, hatte gelernt, sich im Zaum zu hal-
ten — eine weitere Waffe, die er nutzte, um zu erobern und
zu iiberwiltigen. Nicht einmal wer ihn kannte, konnte den
Unterschied zwischen milder Verargerung und morderischer
Rage erspuren — es sei denn, Royce winschte es. Schon vor
langer Zeit hatte er es sich zur zweiten Natur gemacht, sei-
ne Gefuhle zu kontrollieren.

Seit er vom Hinscheiden seines Vaters erfahren hatte,
war seine Stimmung aufwallend, unruhig und grofitenteils
unverniinftig gewesen. Es war, als wiirde es ihn mit aller
Macht nach Erleichterung hungern, wohl wissend, dass das
verfluchte Schicksal ihm die einzige Erleichterung, die ihn
befriedigt hitte, fir immer versagt hatte.

Dass er keinen Feind mehr hatte, nach dem er ausschla-
gen und an dem er sich richen konnte, liefs ihn mit einem
Gefithl von Ohnmacht zuriick, als wiirde er auf einem
schmalen Grat wandern.

Mit versteinerter Miene raste er durch Harbottle. Eine
Frau auf der StrafSe starrte ihn neugierig an. Ja, er war ein-
deutig nach Wolverstone unterwegs, denn diese StrafSe fiihr-
te zu keinem anderen Ziel, welches ein Gentleman seines
Standes sonst hitte ansteuern konnen. Aber er hatte auch
zahlreiche Cousins, die alle so dhnlich aussahen wie er.
Selbst wenn die Frau vom Tod seines Vaters gehort hatte,
war es unwahrscheinlich, dass sie ihn erkannte.

Hinter Sharperton hatte die Strafe sich am Ufer des Co-
quet entlanggeschlingelt, und unter den trommelnden Hu-
fen der Pferde horte er den Fluss in seinem steinigen Bett
gurgeln. Dann kam eine Kurve nach Norden. Eine Steinbrii-
cke spannte sich iiber den Fluss. Der Zweispanner ratterte
hintiber; angespannt atmete er ein, als er in die Landereien
der Wolverstones einfuhr.
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Und spiirte, wie diese undefinierbare Verbindung ihn mit
festem Griff packte.

Er straffte sich auf dem Kutschbock, dehnte seine langen
Riickenmuskeln, drosselte das Tempo der Pferde und liefS
den Blick schweifen.

Sog den vertrauten Anblick in sich ein, der sich ihm ins
Gedichtnis eingebrannt hatte. Fast tiberall sah es so aus wie
erwartet — und genauso, wie er es in Erinnerung hatte, nur
sechzehn Jahre alter.

Vor ihm lag eine Furt durch den Fluss Alwin. Noch ein-
mal drosselte er das Tempo der Pferde und sorgte dafiir,
dass sie sich ihren Weg suchten. Als die Rader sich wieder
aus dem Wasser drehten, klatschte er vorsichtig mit den Zu-
geln und lenkte das Gespann die leichte Anhohe hinauf, wo
die StrafSe nach Westen abbog.

Nachdem der Zweispanner die Anhohe iiberquert hatte,
ziigelte er die Pferde in den Schritt.

Die Schieferdacher von Alwinton lagen direkt vor ihm.
Niher und zu seiner Linken standen zwischen der StrafSe
und dem Coquet die graue Steinkirche mit dem Pfarrhaus
und drei Cottages. Die Kirche wiirdigte er kaum eines Bli-
ckes und schaute an ihr vorbei tiber den Fluss hintiber zu
dem massiven Gebaude aus grauem Stein, das sich in majes-
tatischer Pracht erhob.

Wolverstone Castle.

Die schwer befestigte normannische Burg, erweitert und
erneuert von nachfolgenden Generationen, blieb das zen-
trale, alles beherrschende Gebiude. Wehrginge mit Zinnen
erhoben sich tiber die niedrigeren Dacher der einzigartig
abgespreizten Flugel aus der frithen Tudorzeit. Einer verlief
erst nach Westen, dann nordlich, der andere erst nach Os-
ten, dann sudlich. Die Burg war nach Norden ausgerichtet
und gewihrte einen unverstellten Blick auf ein schmales
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Tal, durch das die zur Grenzmarkierung gehorende Clen-
nell Street von den Huigeln herunterkam. Weder Rauber
noch Kaufleute konnten die Grenze auf dieser Route tiber-
queren, ohne unter Wolverstones stets wachsame Augen zu
treten.

Aus der Entfernung konnte er tiber das Hauptgebaude
hinaus wenig ausmachen. Die Burg stand auf sanft sich wel-
lendem Land uber der Schlucht, die der Coquet im Wes-
ten des Dorfes Alwinton gegraben hatte. Der Park der Burg
dehnte sich nach Osten, Siiden und Westen aus; das Land
hob sich weiter an, bis es schliefSlich zu Higeln wurde, wel-
che die Burg sidlich und westlich schiitzten. Die Cheviots
ihrerseits schiitzten die Burg vor Nordwinden; nur aus dem
Osten, der Richtung, aus der die StrafSe sich niherte, war
die Burg sogar durch die Naturelemente verwundbar.

Dies war immer der erste Anblick gewesen, den er auf
sein Zuhause gehabt hatte. Und trotz alldem, was gesche-
hen war, spiirte er, wie die Verbundenheit ihn einfing und
das Gefiihl einer Seelenverwandtschaft sich in ihm breit-
machte.

Er hatte an den Zigeln geruckt und die Pferde stehen
bleiben lassen, bis er sie schliefSlich wieder lostrotten liefs,
wihrend er sich noch aufmerksamer umschaute.

Felder, Zaune, Ernte und Cottages schienen einigermafSen
in Ordnung. Mit gleichmafiger Geschwindigkeit durchfuhr
er das Dorf, das nicht grofSer war als ein Weiler. Die Dorfbe-
wohner wiirden ihn erkennen. Manche mochten ihn sogar
anhalten wollen, aber er war nicht bereit, sie zu begrifSen
und Beileidsbekundungen zum Tode seines Vaters entgegen-
zunehmen — noch nicht.

Eine weitere Steinbriicke spannte sich tber die tiefe,
schmale Schlucht, durch die der Fluss sprudelte und schaum-
te. Die Schlucht war der Grund, warum keine Armee jemals
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versucht hatte, Wolverstone einzunehmen. Die Anniherung
war einzig uber die Steinbriicke méoglich, die leicht zu vertei-
digen war. Wegen der Hiigel auf allen anderen Seiten war es
unmoglich, Steinschleudern oder andere Belagerungswaffen
in Stellung zu bringen — immer waren sie fiir Bogenschiitzen
auf den Wehrgangen leicht erreichbar.

Royce fuhr uiber die Briicke. Das Hufgeklapper ertrank
im Gebrill des Wassers, das wild und turbulent unter ihm
dahinschoss. Genau wie sein Temperament. Je niher er der
Burg kam — und all dem, was ihn dort erwartete —, desto
michtiger brodelten die Geftihle in ihm und desto ruheloser
und nervoser machten sie ihn.

Hungriger, rachedurstiger und fordernder.

Die groflen schmiedeeisernen Tore vor ihm standen offen
wie immer. Die Darstellung eines grofSen zahnefletschenden
Wolfskopfs in der Mitte eines jeden Fliigels passte zu den
Bronzestatuen oben auf den Steinsiaulen, an deren Seiten die
Tore herabhingen.

Royce lief$ die Zugel klatschen und die Pferde durch das
Tor sturmen. Als ob die Tiere spurten, dass die Reise sich
dem Ende niherte, legten sie sich noch einmal ordentlich ins
Geschirr, flitzten an den Biaumen vorbei, an den massiven
alten Eichen, die den Rasen zu beiden Seiten siumten. Er
bemerkte es kaum, denn seine gesamte Aufmerksamkeit und
all seine Sinne hatte er auf das Gebaude gerichtet, das sich
vor ihm erhob.

Es war so massiv und so fest im Boden verankert wie die
Eichen. Seit so vielen Jahrhunderten stand es dort, dass es
zum Teil der Landschaft geworden war.

Als die Pferde sich dem Vorhof niherten, liefs er sie lang-
samer gehen, sog den Anblick des grauen Steins in sich ein,
der schweren Mauerstiirze und der weit zuriickgesetzten,
mit Blei eingefassten Fensterrauten, die in das dicke Mauer-
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werk eingelassen waren. Die Vordertiir lag in einem hohen
Steinbogen, der urspriinglich ein Fallgatter gewesen war
und keine Tur — genau wie die Eingangshalle dahinter mit
ihrer gebogenen Decke urspriinglich ein Tunnel war, der
in den inneren Burghof fihrte. Die Frontfassade, die sich
iiber drei Stockwerke erstreckte, war aus der Mauer des in-
neren Burghofs errichtet worden. Die Mauer des dufSeren
Burghofs war vor langer Zeit abgerissen worden, und der
eigentliche Wohnbereich befand sich tiefer im Innern des
Gebaudes.

Royce liefs die Tiere an der Fassade entlanggehen und ver-
sank eine Weile in seinen Gefiihlen. Uber der unbeschreib-
lichen Freude, wieder zu Hause zu sein, lag ein tiefer Schat-
ten, der sie in einem Netz dunklerer Gefiithle gefangen hielt.
Seinem Vater so nahe zu sein — dem Ort, an dem sein Vater
sich hitte aufhalten sollen, sich aber nicht langer aufhielt —
wetzte nur die ohnehin schon rasiermesserscharfe Klinge
seines ruhelosen, unversohnlichen Zornes.

Unverniinftigen Zornes — Zorn, der sich gegen nichts
richtete. Den er aber trotzdem empfand.

Er atmete tief durch, fullte seine Lunge mit der kiihlen,
knackigen Luft, biss die Zahne zusammen und lief§ die
Pferde zur Riickseite des Hauses trotten.

Als er den Nordfliigel umrundet hatte und die Stille ins
Blickfeld ruckten, fiel ihm ein, dass er in der Burg keinen
passenden Gegner finden wiirde, an dem er sein Tempera-
ment austoben konnte, seinen abgriindigen, bestindigen
Zorn.

Er fugte sich in die Aussicht auf eine weitere schlaflose
Nacht mit rasenden Kopfschmerzen.

Sein Vater war tot.

So sollte es nicht sein.
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Zehn Minuten spiter betrat er das Haus durch den Ne-
beneingang, den er auch frither schon benutzt hatte. Die
wenigen Minuten im Stall hatten nichts gegen seine Laune
ausrichten konnen; Stallmeister Milbourne, der noch aus
fritheren Zeiten stammte, hatte sein Beileid bekundet und
ihn zu Hause willkommen geheifSen.

Fur die gut gemeinten Worte hatte Royce sich mit einem
kurzen Nicken bedankt und die Postpferde der Fursorge
seines Stallmeisters tiberlassen, als ihm einfiel, dass Mil-
bournes Neffe Henry in Kiirze mit Royce’ eigenem Ge-
spann eintreffen wiirde. Er hatte sich erkundigen wollen,
wer aus der fritheren Dienerschaft sonst noch anwesend
war, es dann aber doch unterlassen. Milbourne sah zu ver-
stindnisvoll aus, was dazu fihrte, dass Royce sich ... ent-
blofst fithlte.

Ein Gefiihl, das er ganz und gar nicht schatzte.

Der Ubermantel schwang ihm um die Stiefel, als er zur
Westtreppe eilte. Er zog die Kutscherhandschuhe aus, stopf-
te sie in seine Tasche und nahm drei schmale Stufen auf ein-
mal.

Die letzten achtundvierzig Stunden hatte er allein ver-
bracht, war gerade angekommen — und musste jetzt wieder
allein sein, um die unerwartet heftigen Gefiihle, die es in
ihm aufgewiihlt hatte, auf diese Weise zuriickkehren zu las-
sen, einzufangen und irgendwie zu unterdriicken. Er muss-
te seine Ruhelosigkeit besdnftigen und besser in den Griff
bekommen.

Der Flur im ersten Stockwerk erstreckte sich vor ihm. Er
stirmte die letzten Stufen hinauf, betrat den Flur, drehte
sich schwungvoll in Richtung des Westturms — und stief§ mit
einer Frau zusammen.

Er horte, wie sie nach Luft schnappte.

Spiirte, wie sie stolperte, und fing sie auf — schloss seine
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Hinde um ihre Schultern und brachte sie ins Gleichgewicht.
Hielt sie fest.

Noch bevor er ihr ins Gesicht geschaut hatte, wollte er sie
nicht mehr gehen lassen.

Dann fing sein Blick sich in ihren aufgerissenen, dunklen,
braunen Augen, in denen goldene Flecken tanzten und die
von dichten braunen Wimpern umrahmt waren. Thr langes
Haar schimmerte wie weizengoldfarbene Seide; dicke Strah-
nen waren ineinandergedreht und hoch auf ihrem Kopf fest-
gesteckt. Thre Haut war perfekt, sahnig, die Nase aristokra-
tisch gerade, das Gesicht herzformig, das Kinn adrett ge-
rundet. Nachdem er ihre Ziige mit einem Blick erfasst hatte,
betrachtete er ihre Lippen. Rosa wie eine Rosenblute, vor
Schreck geteilt, die untere zitterte leicht, und ihn tberfiel
der beinahe tiberwiltigende Drang, seine Lippen auf sie zu
driicken.

Unversehens hatte sie ihn in den Bann geschlagen. Er
hatte nicht die geringste Ahnung gehabt, dass sie tiber-
haupt dort war, denn der dicke Teppichlaufer hatte das Ge-
rdusch ihrer Schritte verschluckt. Offenkundig hatte er sie
erschreckt; die geweiteten Augen und ihr leicht gedffneter
Mund verrieten ihm, dass sie ihn umgekehrt auch nicht auf
der Treppe gehort hatte. Bestimmt hatte er sich wie tiblich
leise bewegt.

Sie war ruckwirts gestolpert. Nur wenige Zoll trennten
seinen harten Korper von ihrem viel weicheren. Er wusste,
dass sie weich war, hatte gespurt, wie ihre reife Figur sich
vorn an ihn gedriickt und in dieser fliichtigen Sekunde der
Beriihrung seine Sinne versengt hatte.

Sein Verstand fragte sich, wie eine Lady wie sie dazu kam,
durch diese Hallen zu wandern, wihrend er auf einer pri-
mitiveren Ebene gegen den Drang kdmpfte, sie aufzuheben,
in sein Zimmer zu tragen und den plotzlichen, erschiitternd
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heftigen Schmerz in seinen Lenden zu erleichtern — und sein
Temperament auf diese einzig mogliche Art zu zerstreuen,
von der er sich nie hatte triumen lassen, dass sie ihm zur
Verfugung stehen konnte.

Und die eher primitive Seite in ihm erkannte es nur als
sein Recht an, dass dieses weibliche Wesen — wer auch im-
mer es sein mochte — genau an diesem Ort zu genau die-
sem Zeitpunkt entlangging und dass sie genau das richtige
weibliche Wesen war, das ihm diesen einzigartigen Dienst
leisten sollte.

Wut, sogar Zorn konnte sich in Lust verwandeln. Mit
der Verwandlung war er vertraut, ohne dass sie ihn jemals
mit solcher Geschwindigkeit oder solcher Wucht ereilt hat-
te. Noch nie zuvor hatte das Ergebnis seine Selbstbeherr-
schung infrage gestellt.

Die verzehrende Lust, die er in dieser Sekunde nach ihr
empfand, war so heftig, dass es sogar ihn erschiitterte.

Es reichte, um den Drang niederzuringen, die Kiefer noch
fester aufeinanderzupressen, seinen Griff zu verstarken und
sie hinzustellen.

Er musste seine Hinde bewusst zwingen, sie loszulassen.

»Ich bitte um Entschuldigung.« Royce klang beinahe
knurrend. Mit einem kurzen Nicken in ihre Richtung und
ohne sie eines weiteren Blickes zu wiirdigen, marschierte er
weiter und brachte rasch Distanz zwischen sich und sie.

Hinter sich horte er, wie zischend eingeatmet wurde,
horte ihre Rocke rascheln, als sie herumwirbelte und ithm
nachstarrte.

»Royce! Dalziel ... oder wie auch immer du dich heute
nennst ... bleib stehen!«

Er marschierte weiter.

»Verdammt, ich werde dir nicht nachlaufen ... ich wei-
gere mich!«
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Er hielt inne. Hob den Kopf und uiberlegte, wer es wagen
wiirde, ihn mit solchen Worten und in solchem Tonfall an-
zureden.

Die Liste war nicht besonders lang.

Langsam vollfiihrte er eine halbe Drehung und warf ei-
nen Blick zuriick auf die Lady, die offenkundig nicht wuss-
te, in welcher Gefahr sie gerade schwebte. Thm nachlaufen?
Sie sollte lieber in die andere Richtung die Flucht ergreifen.
Aber ...

Lang verschiittete Erinnerungen verkniipften sich endlich
mit den Tatsachen der Gegenwart. Die Augen in den satten
Farben des Herbstes waren der Schlissel. Er zog die Stirn
kraus.

»Minerva? «

Die wunderschonen Augen waren nicht linger aufgeris-
sen, sondern vor Arger ganz eng geworden, und ihre iip-
pigen Lippen hatte sie zu einem grimmigen Strich zusam-
mengepresst.

»Allerdings.« Sie zogerte, verschrankte die Hiande vor
dem Bauch und hob das Kinn. »Ich nehme an, dass du gar
nicht daruber Bescheid weifSt, aber ich bin hier die Chate-
laine.« Sie war also verantwortlich fiir den Haushalt der
Burg.

Anders als von Minerva erwartet, sorgte die Aufkliarung
nicht dafiir, dass das versteinerte Gesicht, das sie anschaute,
weicher wurde. Die strenge Linie seiner Lippen entspannte
sich nicht, und in seinen dunklen Augen glianzte kein Wie-
dererkennen auf — keinerlei Anzeichen, dass ihm aufgefal-
len war, er konnte auf ihre Hilfe angewiesen sein, obwohl er
sie inzwischen immerhin eingeordnet hatte: Minerva Miran-
da Chesterton, die verwaiste Tochter einer Freundin seiner
Mutter aus deren Kindertagen. Nachfolgend die Sekretarin
seiner Mutter, ihre Gesellschafterin sowie Vertraute — und
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vor nicht langer Zeit dasselbe fiir seinen Vater, was Royce
aber hochstwahrscheinlich nicht klar war.

Von ihnen beiden war Minerva diejenige, die wusste, wer
sie war, was sie war und was sie zu tun hatte. Royce hin-
gegen war sich des Ersteren zumindest unsicher, des Zwei-
ten noch unsicherer und hatte fast keine Ahnung, was das
Dritte betraf.

Darauf war sie vorbereitet. Worauf sie jedoch nicht vor-
bereitet war und was sie nicht vorhergesehen hatte, war das
riesige Problem, dem sie jetzt gegeniiberstand. Die ganzen
ein Meter achtzig, grofSer und unendlich viel machtiger, als
sie es sich in ihrer lebhaften Fantasie ausgemalt hatte.

Der elegante Ubermantel hing ihm iiber den Schultern,
die breiter und schwerer waren, als sie sie in Erinnerung
hatte. Aber schliefSlich hatte sie ihn das letzte Mal gesehen,
als er einundzwanzig war. AufSerdem war er einen Hauch
grofer geworden, und er hatte eine Hirte angenommen, die
zuvor nicht da gewesen war — die strengen Gesichtsziige mit
Konturen wie gemeifSelt, der steinharte Korper, der beinahe
dafiir gesorgt hatte, dass sie zu Boden stiirzte.

Ja, er hatte dafiir gesorgt, dass sie stiirzte, mehr als nur
korperlich.

Sein Gesicht sah so aus, wie sie es in Erinnerung hatte,
und doch auch nicht. Verschwunden war jedes Anzeichen
zivilisierter Maskierung. Die breite Stirn iiber auffallenden
schwarzen Brauen, die sich an den Enden leicht teuflisch
nach oben bogen, die Nase wie eine Klinge. Diinne beweg-
liche Lippen, die garantiert jedes weibliche Wesen auf ge-
fahrliche Weise in den Bann schlugen, und wohlplatzierte
Augen, so tiefbraun, dass sie gewohnlich nichts preisgaben.
Die langen schwarzen Wimpern, die ihm wie Fransen tiber
die Augen hingen, hatten sie schon immer ein wenig nei-
disch gemacht.
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Sein Haar war immer noch schwarz, und die dicken Lo-
cken fielen ihm elegant tiber den wohlgeformten Kopf. Auch
seine Kleidung war elegant und modisch, dabei diskret, un-
tertrieben und kostspielig. Obwohl er eine anstrengende
Reise hinter sich hatte und zwei Tage lang tiber das Land
gerast war, sah der Knoten seines Halstuchs aus wie ein
feinsinniges Kunstwerk, und die Lederstiefel glinzten unter
dem StrafSenstaub.

Ungeachtet dessen gab es keine Mode, die die ihm ange-
borene Mannlichkeit verschleiern oder jene gefahrliche Aura
abschwichen konnte, die jede Frau mit Augen im Kopf ent-
decken wiirde. Die vergangenen Jahre hatten ihn geschlif-
fen und poliert, hatten den durchtriebenen, méachtigen und
unglaublich raubtierhaften Mann, der in ihm steckte, nur
noch deutlicher hervortreten lassen.

Es schien, als ob seine wirklichen Ziige noch vollendeter
hervorgetreten waren, falls das tiberhaupt moglich war.

Er stand immer noch funf Meter entfernt und musterte
sie mit krauser Stirn, machte aber keine Anstalten, naher zu
kommen, was ihren erschrockenen, beinahe ohnmaichtigen
und verziickten Sinnen mehr Zeit verschaffte, sich an ihm
Zu ergotzen.

Dabei hatte sie geglaubt, dass sie aus ihrer Verliebtheit
herausgewachsen war. Sechzehn Jahre nach ihrer Trennung
hitten sicherlich reichen sollen, diese Verliebtheit absterben
zu lassen.

Offenkundig nicht.

Der Auftrag, den sie vor Augen gehabt hatte, war gera-
de unermesslich viel komplizierter geworden. Und falls er
von ihrer albernen Empfinglichkeit fur ihn erfuhr — die fur
ein dreizehnjihriges Mddchen vielleicht entschuldbar sein
mochte, fiir eine erwachsene Lady von neunundzwanzig
aber furchtbar peinlich —, wiirde er sein Wissen ricksichts-
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los ausnutzen, um sie daran zu hindern, ihn zu drangen, et-
was zu tun, was er nicht tun wollte. In diesem Moment be-
stand der einzige Vorteil der Situation darin, dass sie in der
Lage gewesen war, ihre Reaktion auf ihn als verstindliche
Uberraschung zu kaschieren.

Auch kiinftig wiirde sie diese Reaktion verbergen miis-
sen.

Einfach ... wiirde es nicht werden.

Die Variseys waren ein schwieriges Geschlecht. Allerdings
bewegte sie sich bereits seit ihrem sechsten Lebensjahr un-
ter ihnen und hatte gelernt, wie man mit ihnen umging. Mit
allen Variseys, aufser diesem ... oh, das war nicht gut. Un-
glicklicherweise gab es nicht nur ein, sondern zwei Verspre-
chen, die sie am Sterbebett gegeben hatte und nun erfullen
musste.

Sie rausperte sich, versuchte mit aller Macht, die Verwir-
rung loszuwerden, die ihre Sinne immer noch verstorte.

»So frih habe ich dich hier nicht erwartet. Aber ich bin
froh, dass du es so schnell geschafft hast.« Mit erhobenem
Kopf und den Blick auf ihn gerichtet, trat sie ein paar
Schritte vor. »Es gibt viel zu entscheiden ...«

Er drehte sich weg und ruhelos wieder zu ihr hin.

»Ja, das mag wohl stimmen. Aber erst mal muss ich mir
den Staub abwaschen.« Seine Augen — dunkel, unergriind-
lich, mit unglaublich scharfem Blick — tasteten ihr Gesicht
ab. »Ich nehme an, dass du zustindig bist?«

»Ja.Und ...«

Er drehte sich wieder um, war wieder fort. Seine langen
Beine trugen ihn rasch tiber die Galerie.

»In einer Stunde bin ich zuriick. Dann konnen wir alles
besprechen. «

»Sehr wohl. Aber zu deinem Zimmer geht es nicht in die-
ser Richtung. «
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Er hielt inne. Wieder blieb er drei Herzschlidge lang abge-
wandt stehen, ehe er sich langsam umdrehte.

Wieder spiirte sie das diistere Gewicht seines Blickes, der
sie diesmal noch fester durchbohrte. Aber anstatt tiber die
giahnende Kluft zwischen ihnen zu sprechen, die sie mitt-
lerweile lieber aufrechterhalten als zuschiitten wollte, kam,
oder besser, stapfte er langsam zu ihr zuruck.

Er ging so lange weiter, bis kaum mehr als ein Schritt
zwischen ihnen lag, und beugte sich drohend iiber sie. Kor-
perliche Einschiichterung war den mannlichen Variseys zur
zweiten Natur geworden; das hatten sie von der Wiege an
gelernt. Sie hitte gern behauptet, dass der Trick bei ihr nicht
funktionierte, denn es stimmte sogar, er ubte nicht die Wir-
kung auf sie aus, die er beabsichtigt hatte. Nein, die Wirkung
war ganz anders, heftiger und kraftvoller, als sie es sich je
hatte triumen lassen. Innerlich bebte und zitterte sie; dufSer-
lich hielt sie seinem Blick stand und wartete ruhig ab.

Erste Runde.

Er senkte leicht den Kopf, sodass er ihr direkt ins Gesicht
schauen konnte.

»In all den Jahrhunderten, in denen es die Privatwoh-
nungen der Burg nun schon gibt, sind sie nicht in eine an-
dere Richtung rotiert.« Auch die Stimme hatte er gesenkt,
nur dass sein Tonfall nichts von seiner todlichen Schirfe
verloren hatte — sondern eher noch schirfer geworden war.
»Was zu bedeuten hat, dass der Westturm hinten an der Ga-
lerie liegt.«

Sie fing seinen diisteren Blick auf. Thr war klar, dass es
besser war, nicht zu nicken. Den Variseys lief sich niemals
auch nur das kleinste Zugestandnis abringen; wer ihnen den
kleinen Finger reichte, dem rissen sie die ganze Hand ab.

»Ja, in diese Richtung geht es zum Westturm. Aber dein
Zimmer ist nicht mehr dort.«
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Spannung pulsierte wie eine Welle durch seinen Korper.
Seine Kiefermuskeln zeichnete sich hart und deutlich ab,
und als er sprach, hatte seine Stimme sich zu einem war-
nenden Knurren gesenkt.

»Wo sind meine Sachen?«

»In den herzoglichen Gemichern.« Das hief3, im zentra-
len Wohnbereich, der nach Stden zeigte; sie musste ihm
nicht erklaren, was er ohnehin schon wusste.

Sie trat genau so weit zuriick, dass sie ihm mit einer
Handbewegung bedeuten konnte, ihr zu folgen, und war so
kithn, ihm den Riicken zuzukehren und tiefer in den Wohn-
bereich hineinzugehen.

»Du bist jetzt der Herzog, und dort sind deine Riaume.
Die Dienerschaft hat sich abgerackert, alles rechtzeitig fer-
tig zu haben. Das Zimmer im Westturm ist als Gistezimmer
hergerichtet worden. Und bevor zu fragst«, sie hatte gehort,
dass er ihr zogernd folgte und mit seinen langen Beinen den
Abstand zu ihr mit wenigen Schritten iiberwand, »alles, was
sich im Westzimmer befand, ist jetzt in den herzoglichen Ge-
michern. EinschlieSlich all deine Armillarsphiren, wie ich
vielleicht anfiigen darf. Jede einzelne musste ich selbst hin-
bringen, denn die Zofen und sogar die Lakaien haben sich
geweigert, sie anzufassen, aus Angst, sie konnten ihnen in
den Hinden zerbrechen.«

Er hatte eine beachtliche Sammlung dieser astrono-
mischen Weltmechaniken zusammengetragen. Minerva
hoffte darauf, dass er sich ermutigt fihlen wiirde, die not-
wendig gewordene Verfrachtung zu akzeptieren, wenn sie
die Sammlung ausdriicklich erwahnte.

Einen Moment lang ging er schweigend neben ihr her.

»Meine Schwestern?«, fragte er dann.

»Dein Vater ist am Sonntag gestorben, kurz vor Mit-
tag. Ich habe unverziiglich den Boten zu dir losgeschickt,
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war mir aber nicht sicher, was du wiinschst. Also habe ich
beschlossen, vierundzwanzig Stunden abzuwarten, bis ich
deine Schwestern benachrichtige.« Sie schaute ihn an. »Du
warst am weitesten entfernt, aber dich brauchten wir zuerst
hier. Ich erwarte sie morgen. «

Er fing ihren Blick auf.

»Danke. Ich schitze es sehr, dass ich mich hier erst umse-
hen kann, bevor ich mich mit ihnen beschiftigen muss. «

Was natirlich der Grund war, weshalb sie so entschie-
den hatte.

»Ich habe einen Boten mit dem einem Brief an dich zu
Collier, Collier & Whitticombe geschickt. «

»Ich habe ihn in einen Umschlag mit einem Brief von mir
gesteckt und sie gebeten, mich hier zu erwarten, so schnell
wie moglich und mit dem Testament. «

»Das heifdt, dass sie ebenfalls morgen eintreffen werden.
Hochstwahrscheinlich am spaten Nachmittag. «

»In der Tat.«

Als sie um die Ecke in einen kleinen Flur einbogen, schloss
am Ende des Flures ein Lakai gerade eine massive Eichen-
tur. Der Lakai entdeckte sie, verbeugte sich tief und zog sich
zuriick.

»Jeffers wird dafiir sorgen, dass dein Gepack hochgetra-
gen wird. Falls du sonst noch was brauchst ...«

»Ich werde lauten. Wer ist inzwischen Butler? «

Minerva hatte sich immer gefragt, ob er irgendjemanden
im Haushalt hatte, der ihn mit Nachrichten versorgte. Of-
fenkundig nicht.

»Retford der Jungere, der Neffe des alten Retford. Er war
vorher stellvertretender Butler.«

Er nickte.

»Ich kann mich an ihn erinnern.«

Sie ndherten sich der Tiir zu den Raumlichkeiten des Her-
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zogs. Wie es sich fiir eine wurdige Chatelaine gehorte, blieb
sie draufsen stehen.

»In einer Stunde komme ich zu dir ins Arbeitszimmer. «

Er schaute sie an.

»Ist das Arbeitszimmer noch dort, wo es vorher war?«

»Es hat sich nicht vom Fleck geriihrt.«

»Und das will was heifSen, nehme ich an.«

Sie senkte den Kopf und wollte sich gerade abwenden,
als ihr auffiel, dass er den Turknauf zwar mit der Hand um-
schlossen hatte, ihn aber nicht umdrehte.

Er stand da und starrte die Tiir an.

»Es liegt langer als zehn Jahre zuriick, dass dein Vater die-
se Rdume genutzt hat«, sagte sie, »nur fur den Fall, dass es
fur dich wichtig ist.«

Dafur kassierte sie einen dusteren Blick.

»Welche Raume hat er stattdessen genutzt?«

»Er ist in das Zimmer im Ostturm gezogen. Seit seinem
Tod ist es unberiihrt geblieben. «

»Wann ist er dort eingezogen?« Sein Blick fiel auf die Tur.
»Und hier ausgezogen? «

Es war nicht ihre Art, die Wahrheit zu verschweigen.

»Vor sechzehn Jahren.« Fiir den Fall, dass er nicht be-
griff, fiigte sie hinzu: »Nach seiner Riickkehr aus London,
als er dort den Bann tiber dich verhingt hatte. «

Er zog die Stirn kraus, als ob das alles keinen Sinn er-
gab.

Was sie wiederum erstaunte, aber sie hielt den Mund und
wartete ab. Royce stellte keine weiteren Fragen.

Stattdessen verabschiedete er sich mit einem knappen Ni-
cken, drehte den Tiirknauf und offnete.

»Wir sehen uns in einer Stunde im Arbeitszimmer. «

Sie senkte gelassen den Kopf, drehte sich um und ging
fort.
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Und spiirte seinen dusteren Blick im Rucken, spurte, wie
er von ihren Schultern auf die Hiiften glitt und schliefSlich
auf ihre Beine. Schaffte es, ihren Schauder zu unterdri-
cken, bis sie seinem scharf beobachtenden Blick entkom-
men war.

Dann nahm sie ihren raschen Schritt wieder auf und mar-
schierte entschlossen auf ihr eigenes Terrain — in das Mor-
genzimmer der Herzogin. Thr blieb eine Stunde, sich eine
ausreichend dicke Riistung anzulegen, mit der sie sich gegen
die unerwartete Wirkung des zehnten Duke of Wolverstone
wappnen konnte.

Kaum hatte Royce die Raumlichkeiten des Herzogs betre-
ten, blieb er auch schon stehen, schloss die Tiir und schau-
te sich um.

Jahrzehnte waren vergangen, seit er dieses Zimmer das
letzte Mal gesehen hatte. Trotzdem hatte sich nur wenig ver-
andert. Die Polster waren neu, aber das Mobiliar dassel-
be, alles in massiver, polierter Eiche, die mit reicher Gold-
patina glianzte und deren Kanten durch das Alter abgerun-
det waren. Er wanderte durch das Wohnzimmer, fuhr mit
den Fingern tiber die polierte Oberfliche der Anrichte, tiber
die gebogenen Lehnen der Sessel und ging anschliefSend
ins Schlafzimmer — das grofs und gerdumig war und einen
prachtigen Blick nach Stiden gewihrte, iiber die Garten und
den See bis hin zu den Hiigeln in der Ferne.

Er stand vor dem breiten Fenster und sog den Anblick
formlich in sich ein, als es klopfte.

»Herein«, rief er.

Der Lakai, den er zuvor schon gesehen hatte, tauchte mit
einer grofSen Porzellanschale in der Tur auf.

»HeifSes Wasser, Euer Gnaden.«

Er nickte und schaute zu, wie der Mann das Zimmer
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durchquerte, in das Ankleidezimmer trat und dann in die
Badekammer.

Royce drehte sich zum Fenster zurtick, als der Lakai wie-
der auftauchte.

»Verzeihung, Euer Gnaden, aber wiinschen Sie, dass ich
Thr Gepick auspacke?«

»Nein.« Royce schaute den Mann an, der in jeder Hin-
sicht durchschnittlich war: Grofse, Korperbau, Alter, Teint.
»Es ist nicht viel, worum es sich zu kimmern gilt ... Jeffers,
richtig? «

»In der Tat, Euer Gnaden. Ich war der Kammerdiener des
verstorbenen Herzogs. «

Royce war nicht uiberzeugt, dass er einen Kammerdiener
brauchte, nickte aber.

»Mein Diener Trevor wird in Kiirze eintreffen. Hochst-
wahrscheinlich morgen. Er ist Londoner, arbeitet aber schon
seit langer Zeit fiir mich. Obwohl er sich frither schon hier
aufgehalten hat, wird er Hilfe brauchen, um sich wieder ein-
zufinden. «

»Ich schitze mich glicklich, ein Auge auf ihn zu haben
und ihn zu unterstiitzen, wo immer ich es kann, Euer Gna-
den.«

»Gut.« Royce drehte sich wieder zum Fenster. »Sie dur-
fen sich entfernen.«

Als er horte, wie die dufSere Tur ins Schloss klickte, ver-
liefs er das Fenster und eilte ins Ankleidezimmer. Wihrend
er sich auszog, sich wusch und abtrocknete, versuchte er
nachzudenken. Er sollte in Gedanken auflisten, was er alles
zu erledigen hatte, und es in die richtige Reihenfolge brin-
gen ... aber es schien, als wire er nur mehr zu Gefiihlen
fahig.

Sein Geist schien mit Belanglosem beschaftigt, mit Ange-
legenheiten, die keine unmittelbare Bedeutung hatten. Zum
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Beispiel, warum sein Vater direkt nach ihrer Konfrontation
aus den Gemachern des Herzogs ausgezogen war.

Der Akt hatte einen Beigeschmack von Thronverzicht.
Und doch ... er begriff nicht, was ein solches Vorgehen mit
der Wirklichkeit zu tun hatte; es passte einfach nicht in das
Bild, das er sich im Geiste von seinem Vater gemacht hatte.

Seine Reisetasche enthielt eine vollstindige Garnitur
frischer Kleidung — Hemd, Halstuch, Weste, Jacke, Hose,
Striimpfe, Schuhe. Er zog sich an und fiihlte sich sofort viel
besser in der Lage, den Herausforderungen zu begegnen, die
ihn jenseits der Tur erwarteten.

Ehe er durch das Schlafzimmer ins Wohnzimmer zurtck-
kehrte, liefs er den Blick schweifen und nahm Ma£3.

Minerva — seine Chatelaine — hatte recht gehabt. Nicht
nur, dass dies die angemessenen Riumlichkeiten fiir ihn
waren, jetzt, wo er Herzog geworden war; die Atmospha-
re fuhlte sich richtig an. Royce beschlich auch die leise Ah-
nung, dass sein altes Zimmer ihm nicht mehr angemessen
gewesen wire. Mittlerweile zog er es vor, mehr Platz und ei-
nen grofleren Ausblick zu haben.

Im Schlafzimmer fiel sein Blick aufs Bett, und er war sich
sicher, dass es ihm genauso gefallen wiirde. Das Zimmer
wurde beherrscht von vier massiven Bettpfosten, die die ge-
radezu dekadent dicke Matratze samt Seidendecken trugen,
auf denen wiederum Kissen hoch aufgeturmt waren. Das
Bett zeigte zum Fenster. Der Ausblick wiirde immer beruhi-
gend, aber trotzdem interessant sein.

Im Moment jedoch konnte das Beruhigende, aber trotz-
dem Interessante seine Not nicht lindern. Royce liefs den
Blick zu dem purpurroten und goldenen Bettiiberwurf aus
Seidenbrokat zurtickschweifen, betrachtete die purpurroten
Seidenlaken und erginzte die Laken gedanklich mit dem
Anblick seiner Chatelaine, die sich hier ausruhte.
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Nackt.

Er lief$ sich die Vision durch den Kopf ziehen, schwelgte
ganz bewusst darin; seine Einbildungskraft war fir die Auf-
gabe mehr als gertistet.

Und wie es mit unerwarteten Entwicklungen zu sein
pflegte, gewann seine Chatelaine den Preis. Die kleine Mi-
nerva war schliefSlich nicht mehr so klein. Und doch ...

Dass sie unter dem Schutz seiner Mutter und daher auch
unter dem seines Vaters gestanden hatte, hitte normaler-
weise bedeutet, dass sie fiir ihn aufSer Reichweite war. Nur
dass sowohl sein Vater als auch seine Mutter jetzt tot waren,
sie aber noch da, hier in diesem Haushalt, eine eingefiihr-
te Jungfrau seines Standes, und sie war ... wie alt genau?
Neunundzwanzig?

Innerhalb ihrer Kreise war sie jetzt nach allgemeiner Ein-
schiatzung Freiwild, aufler ... wahrend er sofortige und hef-
tige Lust fiir sie entwickelt hatte, hatte sie keinerlei Anzei-
chen zu erkennen gegeben, dass sie sein Interesse erwiderte.
Die ganze Zeit war sie kuhl, gelassen und ungeruhrt aufge-
treten.

Wenn sie auf ihn so reagiert hitte wie er auf sie, dann
wiirde sie sich jetzt hier drinnen befinden — mehr oder we-
niger so, wie er es sich in seiner Fantasie vorstellte, vollig
entspannt und wie benommen, mit einem Lacheln der Be-
friedigung, das ihr auf den listernen Lippen lag, wihrend
sie sich nackt und nach allen Regeln der Kunst verwohnt
auf seinem Bett wilzte.

Und er wiirde sich viel besser fiihlen, als es der Fall war.
Sexuelle Hingabe war die einzige Zerstreuung, die seinem
Temperament die Schirfe nehmen konnte — sie abstumpfen,
ddampfen, auspumpen.

Da seine Stimmung so ungeheuerlich zugespitzt war und
er verzweifelt nach einem Ventil suchte, war er nicht tiber-
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rascht, dass er sich sofort auf die erste attraktive Frau fi-
xierte, die seinen Weg gekreuzt und seine Stimmung inner-
halb eines Herzschlags in eine triebhafte, lustvolle Leiden-
schaft verwandelt hatte. Nein, ihn tiberraschte die Heftig-
keit, die unglaubliche Klarheit, mit der jeder Sinn, jede Faser
seines Daseins sich auf sie gestiirzt hatte.

Unumschrinkt und besitzergreifend.

Seine Arroganz kannte kaum Schranken. Und doch, alle
Ladys, die seinen Blick jemals auf sich gezogen hatten ...
immer hatte er ihren zuerst eingefangen. Dass er Miner-
va wollte, wihrend sie ihn nicht wollte, hatte ihn aus dem
Gleichgewicht gebracht.

Thr Desinteresse und seine nachfolgende Unruhe hat-
ten sein Verlangen nach ihr leider nicht im Mindesten ge-
dampft.

Er wiirde einfach ein Grinsen aufsetzen und es ertragen
miissen — weiterhin sein Temperament ziigeln und diesem
Temperament die Erleichterung verwehren, nach der es
driangte, wahrend er gleichzeitig den Abstand so grof§ wie
moglich werden liefS. Es mochte sein, dass sie seine Chate-
laine war. Aber sobald er sich bei seinem Verwalter, seinem
Agenten und all den anderen, die fiir den Uberblick iiber
seine Angelegenheiten verantwortlich waren, tiber den Zu-
stand des Herzogtums informiert hatte, wiirde er den Kon-
takt zu ihr einschrianken konnen.

Royce warf einen Blick auf die Uhr auf dem Kaminsims.
Vierzig Minuten waren verstrichen. Zeit, sich im Arbeits-
zimmer umzuschauen, ehe sie dort eintraf. Ein paar Minu-
ten wiirde er brauchen, bis er sich daran gewohnt hatte, auf
dem Stuhl hinter dem Schreibtisch seines Vaters zu sitzen.

Er ging ins Wohnzimmer zuriick und schaute hoch — und
sah seine Armillarsphiren auf dem Kaminsims gegeniiber
aufgereiht. Der Spiegel dahinter bot den perfekten Schau-
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kasten, und der Anblick zog ihn magisch an. Er tiberflog die
Sammlung mit dem Blick, strich behutsam mit den Fingern
wie Uber lange vergessene Freunde, blieb vor einer Sphire
stehen und lief die Finger auf der vergoldeten Rundung ru-
hen, als er sich daran erinnerte, wie sein Vater sie ihm zu sei-
nem achtzehnten Geburtstag geschenkt hatte.

Kurz darauf schiittelte er die Erinnerung ab und schaute
sich jede einzelne Armillarsphire mit den ineinander ver-
schrankten polierten Metallkurven an ...

Die Dienstmddchen und sogar die Lakaien weigern sich,
sie zu bertibren, aus Angst, dass sie in ihren Hinden zerbre-
chen konnten.

Er hielt inne und schaute genauer hin, aber er hatte recht
gehabt. Die Sphiren waren nicht nur abgestaubt worden —
sondern jede einzelne liebevoll poliert.

Royce lief§ den Blick noch einmal iiber die aufgereihten
Armillarsphiren schweifen, ehe er sich abwandte und zur
Tir ging.
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Riistungen der Art, wie Minerva sie brauchte, waren nicht
leicht zu finden. Bei einem Blick auf die Uhr im Morgen-
zimmer der Herzogin beschwor sie sich, dass sie dann eben
so zurechtkommen musste. Vor gut einer Stunde hatte sie
Royce allein gelassen; schliefSlich konnte sie sich nicht ewig
verstecken.

Seufzend stand sie auf und strich ihre stumpfen schwar-
zen Rocke glatt. In den nachsten drei Monaten wirde sie
Trauerkleidung tragen, aber zum Gliick standen ihr die Far-
ben einigermafSen gut.

Eine kleine Beruhigung, an die sie sich klammern konn-
te.

Sie schnappte sich die vorbereiteten Unterlagen und eil-
te zur Tur. Royce sollte mittlerweile im Arbeitszimmer an-
gekommen sein und sich eingerichtet haben. Auf dem Flur
hoffte sie, dass sie ihm ausreichend Zeit gewahrt hatte. Weil
sie damals so in ihn verknallt gewesen war, hatte sie ihn im-
mer beobachtet, wenn sie sich an demselben Ort aufhiel-
ten — das hiefS, die gesamte Zeitspanne, die er seit seinem
vierzehnten Lebensjahr auf Wolverstone oder in London
verbracht hatte, gleich nachdem sie als Sechsjahrige in der
Burg aufgenommen worden war, ihren ersten Blick auf ihn
geworfen und sich sofort in ihn verliebt hatte, bis zu seinem
einundzwanzigsten Lebensjahr. Deshalb kannte sie ihn bes-
ser, als er es wohl ahnen konnte. Und seinen Vater hatte sie
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sogar noch besser gekannt. Was sie zu besprechen hatten,
die Entscheidungen, die Royce an diesem und in den nachs-
ten Tagen zu treffen hatte, wiirden nicht leicht zu treffen
sein und ihn auch gefithlsmafSig einiges kosten.

Damals bei dem Streit im White’s hatte Minerva sich
mit seiner Mutter in London aufgehalten. Thr waren genug
Schilderungen zu Ohren gekommen, um einen einigermafSen
klaren Eindruck davon zu gewinnen, was sich bei dem Streit
unterschwellig tatsichlich abgespielt hatte. Bedachte man
Royce’ Verwirrung, als er erfahren hatte, dass sein Vater aus
den herzoglichen Gemichern ausgezogen war, war sie sich
uberhaupt nicht mehr sicher, dass er — Royce — so abgeklart
auf das lang vergangene Debakel zurtickblickte wie sie. Ab-
gesehen von allem anderen war er damals in einem Zustand
der Erschiitterung, nein, des wiitenden Zornes, gewesen.
Wihrend sein Intellekt ausgezeichnet funktionierte und sei-
ne Beobachtungsgabe gewohnlich unbestechlich scharf war,
so vermutete sie doch, dass seine hoheren geistigen Fihig-
keiten nicht so gut arbeiteten, wenn der Zorn der Variseys
ihn gepackt hatte.

So war es jedenfalls seinem Vater ergangen, wie jener
langst vergangene Tag bewiesen hatte.

Aber das spielte jetzt keine Rolle, denn es war Zeit, den
Lowen in seiner Hohle aufzusuchen oder, wie man in die-
sem Fall besser sagen sollte, den neuen Wolf in seinem Ar-
beitszimmer.

In den Korridoren des riesigen Hauses herrschte oft Stil-
le. Aber heute schlich die Dienerschaft noch leiser umher;
noch nicht einmal das gedampfteste Gerausch unterbrach
die Stille, die sich wie ein Leichentuch uber die Burg gelegt
zu haben schien.

Ruhig schritt Minerva durch die unnatiirliche Gerausch-
losigkeit.
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In der vergangenen Stunde hatte sie sich stindig versi-
chert, dass die Erkenntnis, die sie unwillkommen tiberfallen
hatte, dem Schreck geschuldet war — weil er sie unvorberei-
tet erwischt und beinahe umgerannt hatte. Dass ihre Reakti-
on auf ihn einzig und allein der Tatsache geschuldet war, mit
dem Gefiihl der harten Hinde, die sich um ihre Schultern
schlangen, nicht gerechnet zu haben — und dann hatte er
sie hochgehoben, ihr praktisch den Boden unter den FiifSen
weggerissen und sie buchstiablich aus dem Weg gerdumt.

Und seinen eigenen Weg fortgesetzt.

Genau das war der wichtigste Punkt, den sie nicht verges-
sen durfte — das alles, was sie gefuhlt hatte, sich nur in ih-
rem Kopf abspielte. Und solange es dort auch blieb und so-
lange er nichts davon erfuhr, wiirde alles gut sein. Nur weil
ihre lingst vergangene und lingst abgestorben geglaubte
Verliebtheit sich diesen vollkommen unpassenden Augen-
blick ausgesucht hatte, zu neuem Leben zu erwachen, muss-
te ja nicht unbedingt bedeuten, dass sie darin auch versin-
ken wurde. Mit neunundzwanzig war sie zu alt firs Ver-
liebtsein. Sie war, daran gab es nichts zu riitteln, zu klug,
um von einem Gentleman besessen zu sein, geschweige denn
von einem Hochadligen — der Unterschied war ihr sehr ver-
traut — wie ihm.

Falls er auch nur ahnte, wie anfillig sie war, wirde er sie
rucksichtslos zu seinem eigenen Vorteil ausnutzen; sie und
die Erfullung ihres Auftrags wiirden in sehr ernste Schwie-
rigkeiten geraten.

Pflichtbewusst stand Jeffers neben der Tiir zum Arbeits-
zimmer, den Blick auf die geschlossene Tafelung gerichtet.
Minerva war nicht besonders tiberrascht, dass sie noch vor-
sichtiger wurde. Um die Wahrheit zu sagen ... wenn sie frei
gewesen wire, zu tun und zu lassen, wonach ihr der Sinn
stand, hitte sie den Nachmittag damit verbracht, Briefe
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an ihre Freundinnen tberall im Land zu schreiben und zu
fragen, ob sie auf Besuch kommen diirfe, statt als Royce’
pflichtbewusste Chatelaine aufzutreten und ihm seine neuen
Aufgaben einfacher zu machen. Aber noch durfte sie nicht
gehen — noch durfte sie nicht die Flucht ergreifen.

Sie hatte einen Schwur geleistet. Genauer gesagt, sogar
zwel, aber da es sich um ein und denselben Schwur han-
delte, war es in Wirklichkeit nur einer. Zuerst gegeniiber
seiner Mutter, die vor drei Jahren gestorben war, und dann
am letzten Sonntag den gleichen Schwur noch einmal ge-
genuber seinem Vater. Sie fand es interessant — um nicht
zu sagen, aufschlussreich —, dass zwei Menschen, die in
den vergangenen zwanzig Jahren nicht besonders viel ge-
meinsam gehabt hatten, auf dem Sterbebett den gleichen
Waunsch dufSerten. Beide hatten sie gebeten, dafiir zu sor-
gen, dass Royce sich ordnungsgemaf$ als nachster Duke of
Wolverstone etablierte. Wenn man die Geschichte kannte,
lag es auf der Hand, was »ordnungsgemaif$ etablieren« zu
bedeuten hatte: Minerva sollte sicherstellen, dass er tiber
alle Angelegenheiten des Herzogtums unterrichtet wurde
und begriff, welche Mafinahmen notwendig waren, um sei-
ne Stellung zu festigen, und diesbeziiglich alles in die Wege
leitete.

Was wiederum zu bedeuten hatte, dass sie darauf achten
musste, ihn zu verheiraten.

Mit der Hochzeit hitte sie ihre Schulden gegentiber den
Variseys abgetragen. Thr war klar, wie viel sie der Familie zu
verdanken hatte und wie tief sie ihnen verbunden war. Sie
war eine sechs Jahre alte Vagabundin gewesen — nicht ver-
armt und genauso wohlgeboren wie die Variseys auch, aber
ohne Verwandtschaft, die ein Auge auf sie haben konnte,
und ohne Anspriiche gegen sie — und trotzdem hatten die
Variseys sie gnidig aufgenommen und bis auf den Namen
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zu einem Mitglied der Familie gemacht. Die Variseys hatten
sie so in ithren Kreis eingeschlossen, wie sie niemals hitte er-
warten diirfen; sie hatten es getan, ohne jemals eine Gegen-
leistung zu verlangen. Das war einer der Griinde, weshalb
sie entschlossen war, den Wunsch der verstorbenen Herzo-
gin und des verstorbenen Herzogs buchstabengetreu zu er-
fllen.

Aber sobald Royce’ Braut als Herzogin eingefithrt und in
der Lage war, die Ziigel selbst zu tibernehmen, die im Mo-
ment in ihrer Hand ruhten, wiirde sie ihre Aufgabe auf der
Burg erledigt haben.

Bis letzten Sonntag hatte sie keinen Gedanken daran ver-
schwendet, was sie anschliefSend aus ihrem Leben machen
sollte. Sie hatte keine Ahnung, was sie tun wurde, wenn ihre
Zeit auf Wolverstone sich dem Ende neigte, besafd aber ge-
nug finanzielle Riicklagen, um sich weiterhin den Luxus zu
gonnen, an den sie sich jetzt dank der Variseys gewohnt hat-
te. Uber Coquetdale und London hinaus gab es eine gan-
ze Welt zu erkunden. Alle moglichen aufregenden Chancen
waren zu sondieren — aber erst spater.

Jetzt in dieser Minute musste sie sich mit dem Wolf be-
schiftigen — der sehr wahrscheinlich verletzt war und zur
Wildheit neigte.

Vor der Tur zum Arbeitszimmer blieb sie stehen, nickte
Jeffers knapp zu, klopfte und trat ein.

Royce safs hinter dem riesigen Schreibtisch aus Eichen-
holz. Die Oberfliche war unnatiirlich sauber und aufge-
raumt, ohne die tiblichen Papiere und Unterlagen, die das
Herz der Verwaltung der ausgedehnten Liandereien aus-
machten. Die langfingrigen Hiande hatte er flach auf den
Tisch gelegt und schaute auf, als sie eintrat; fur eine flich-
tige Sekunde dachte sie, dass er ... verloren aussah.

Minerva schloss die Tur und schaute auf die Unterlagen
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in ihrer Hand, wihrend sie tber den Teppich zum Tisch
ging — und das Wort ergriff, ehe er es tun konnte.

»Das hier musst du abzeichnen.« Am Tisch blieb sie ste-
hen und streckte ihm ein Blatt entgegen. »Es ist eine Anzeige
fir die Gazette. Auflerdem missen wir den Palast und die
Lords im Oberhaus informieren. «

Mit ausdrucksloser Miene schaute er sie an, hob eine
Hand und nahm ihr den Anzeigentext ab. Wihrend er las,
setzte sie sich auf den Stuhl vor dem Schreibtisch, richtete
ihre Rocke und ordnete die vorbereiteten Unterlagen auf
ihrem SchofS.

Als er sich ruhrte, schaute sie auf — und registrierte, wie er
nach einem Stift griff, die Schreibfeder betrachtete, das Tin-
tenfass aufschraubte, die Feder eintunkte, den Stift auf ihre
Anzeige senkte und mit Bedacht ein Wort durchstrich.

Nachdem er das Wort unkenntlich gemacht hatte, be-
dugte er das Blatt und reichte es ihr tiber den Tisch zuriick.

»Mit dieser Korrektur geht es fir die Zeitung in Ord-
nung. «

Das Wort »geliebter« in der Formulierung »geliebter Va-
ter von« hatte er durchgestrichen. Minerva unterdriickte
den Impuls, die Brauen hochzuziehen. Sie hiatte damit rech-
nen sollen. Oft genug war ihr gesagt worden, dass die Vari-
seys nicht liebten. Das hatte sie jahrzehntelang mit eigenen
Augen gesehen und erlebt. Es mochte sein, dass die Variseys
einen wahren Hexenkessel anderer Gefithlen hochkochen
lassen konnten, aber kein Familienmitglied hatte jemals An-
spruch darauf erhoben, Liebe zu empfinden.

»Sehr wohl. «

Sie legte das Blatt oben auf dem Stapel ab, nahm das
nichste, schaute auf — und stellte fest, dass er mit ritsel-
haftem Blick zuriickschaute.

»Was 1st? «
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»Du hast mich nicht mit >Euer Gnaden< angeredet. «

»Deinen Vater auch nicht.« Sie zogerte. »Und wenn ich es
getan hitte, hitte es dir nicht gefallen.«

Als Antwort kam ein beinahe unmenschliches Schnurren,
ein Gerausch, das ihre Sinne umschmeichelte.

»So gut kennst du mich also?«

»]Ja, so gut.« Das Herz schlug ihr bis zum Hals, aber trotz-
dem hatte sie Stimme und Tonfall fest im Griff und reichte
ihm das nachste Blatt. Sie musste dafiir sorgen, dass er kon-
zentriert blieb und keine Stormandéver einstreute. Denn es
gehorte zur tiblichen Taktik der Variseys, erst abzulenken
und dann die Zugel an sich zu reifSen.

Nach einem bedeutungsschwangeren Augenblick nahm
er ihr das Blatt ab. Sie entwarfen eine Bekanntmachung fur
die Lords im Oberhaus und eine einigermafSen gelungene
Formulierung fiir den Palast.

Minerva war sich dariiber im Klaren, dass er sie bei ihrer
Arbeit beobachtete — mit scharfem, dunklem Blick, so als ob
er sie peinlich genau studierte.

Hartnédckig ignorierte sie die Auswirkungen auf ihre
Sinne — und flehte, dass sie sich bald verflichtigten. Das
mussten sie, denn sonst wiirde sie noch wahnsinnig werden.

Oder einen Fehler machen, den er bemerkte, und darauf
vor Scham im Boden versinken.

»Wenn wir davon ausgehen, dass deine Schwestern mor-
gen eintreffen, aufserdem die Leute von Collier und so wei-
ter, und wenn wir am Freitagmorgen mit deinen Tanten
und Onkeln rechnen, konnten wir die Verlesung des Testa-
ments auf Freitag ansetzen. Dann hitten wir eine Sache vom
Tisch.« Minerva schaute ihn mit hochgezogener Braue an.

Royce lief sich zuriicksinken. Auflerlich schien er in sei-
nem Admiralsessel sehr entspannt und musterte sie eine gan-
ze Weile mit ausdrucksloser Miene, ehe er das Wort ergriff.
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Er hat Schlachten geschlagen und in Kriegen gekampft. Doch diese Lady ist seine grof3te
Herausforderung.

Jahrelang hat der geheimnisvolle Royce Varisey fir sein Land gekampft und zahllosen Gefahren
getrotzt. Nun nimmt er seine bisher schwierigste Aufgabe in Angriff: die Dame seines Herzens
zu finden und endlich zu heiraten. Zahlreiche Ladies liegen ihm zu Fi3en, aber sie alle
erscheinen ihm berechenbar und langweilig. Erst als er die wunderschone und abweisende
Minerva Chesterton trifft, ist er fasziniert. Denn er ahnt, dass sich hinter der strengen Fassade
der Schlossherrin eine Frau von gliihender Sinnlichkeit verbirgt. So setzt Royce alles daran,
Minervas Herz zu erobern. Doch diese eigensinnige Lady macht es ihm nicht leicht ...



